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VERORDENING (EEG) Nr. 1801 /76 VAN DE COMMISSIE
van 23 juli 1976

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 851 /76 houdende vaststelling van een
compenserende heffing op de invoer in België , Duitsland, Luxemburg en Neder­

land, van in Frankrijk uit landbouwprodukten verkregen ethylalcohol

Overwegende dat de marktsituatie in de Benelux­
landen zodanig is dat de heffing voor deze landen op
hetzelfde peil kan blijven als voor Duitsland,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 2, lid 1 , van Verordening (EEG) nr. 851 /76
komt als volgt te luiden :

„ 1 . Het Koninkrijk België, de Bondsrepubliek
Duitsland, het Groothertogdom Luxemburg en het
Koninkrijk der Nederlanden passen bij het in het
vrije verkeer brengen van de in artikel 1 bedoelde
en in Frankrijk verkregen produkten een compen­
serende heffing toe, tenzij Frankrijk deze heffing
toepast bij de uitvoer.
De in artikel 1 bedoelde produkten worden geacht
in Frankrijk te zijn verkregen , tenzij ten genoegen
van de bevoegde instanties van de Lid-Staat waar
de produkten in het vrije verkeer worden gebracht,
aangetoond wordt dat zij elders zijn verkregen ."

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, en met name op artikel
46,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 851 /76 van
de Commissie van 9 april 1976, houdende vaststelling
van een compenserende heffing op de invoer in Bel­
gië, Duitsland, Luxemburg en Nederland, van in
Frankrijk uit landbouwprodukten verkregen ethylal­
cohol ('), een compenserende heffing heeft ingesteld
die wordt toegepast bij het in het vrije verkeer bren­
gen in de betrokken vier importerende landen van in
Frankrijk verkregen ethylalcohol , behalve indien
Frankrijk deze heffing toepast bij uitvoer ; dat deze
verordening ten doel heeft de moeilijkheden te ver­
helpen die voortvloeien uit de door Frankrijk verleen­
de steun voor de uitvoer van alcohol ;

Overwegende dat het doel van die verordening in ge­
vaar zou komen indien de Franse uitvoer van alcohol
via andere Lid-Staten zou geschieden ; dat Verorde­
ning (EEG) nr. 851 /76 derhalve moet worden aange­
past teneinde dergelijke verleggingen van het handels­
verkeer te voorkomen ;

Overwegende dat, volgens de berekeningscriteria die
werden gehanteerd bij de vaststelling van Verordening
(EEG) nr. 851 /76, de heffing niet hoger mag zijn dan
de steun noch groter dan het verschil tussen de daar­
uit voortvloeiende marktprijzen in de betrokken Lid­
Staten ; dat uit de kennisgeving van de Duitse Rege­
ring van 1 juli 1976 blijkt dat de op de Duitse markt
toegepaste prijs met 15 DM is gedaald ; dat de heffing
dient te worden aangepast teneinde met deze wijzi­
ging van een van de berekeningselementen rekening
te houden :

Artikel 2

De bijlage van Verordening (EEG) nr. 851 /76 wordt
-vervangen door de bijlage van deze verordening.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking voor wat betreft
artikel 1 op de zevende, en voor wat betreft artikel 2
op de derde dag volgende op die van haar bekendma­
king in het Publikatieblad van de Europese Gemeen­
schappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 23 juli 1976 .
Voor de Commissie

P.J. LARDINOIS

Lid van de Commissie

(») PB nr . L 96 van 10 . 4 . 1976, blz . 41 .
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BIJLAGE

Lid-Staat Bedrag van de heffing
per graad per hectoliter

België/Luxemburg 5,025 Bfr./Lfr.

Duitsland 0,3264 DM

Frankrijk 0,6013 FF

Nederland 0,3453 Fl.


